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EDI WAYBILL Shipment No: 1046791 26.10.20 - 15:40

- X - PAGE 001.001*w
- upE}ier plant.: 000 Recipient plant Cust,.: 6287977139 SHIPPING ADR: 17551 +
\\f- ~NO:, ©1014398 =NUMBER: 06030067 STOCK.LOC
Cotarka GmgH Magna PT S.p.A PT. OF CONSUMET.:
Plant Modugno Ship. type:
Emdener Str. Via die Ciclamini 4 CARRIER......: Collection EXW
50735 KSln 70026 Modugne {Bari) ~NUMBER ;
ITALIEN Shipment Wt.Gros: 0006884

PS NO CUSTOMER PART NO QUANTITY QU V/G DELIVERY DESCRIPTION PUR.ORD,.NO.
~-DATE SUFPLIER PART NR ADDITIONAL DAT SUPPL.
-P0s CONTAINER ~-QTY -CUSTOMER NO. QUANTITY SUPPLTIER NUMBER MEV-NUMBER
5357449 2511108590 6528 8T 8/ Zahnrad RW Gang 550003915502
26.10.20 20.5.00612.00 DCT 300 {Index a)
001 VP: 1l - TBA H20858 neu X 919 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 809 TBA 520858

VP 1l - TBA 520858 neu X 881 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X B27 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 805 TBA 520858

vE: 1 - TBA 520858 neu X 755 TBA 520858

VP: 1 - TBA 520858 neu X 721 TBA 520858

VE: 1l - TBA 520858 neu X 711 TBA 520858
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008552 vom 26.10.2020

L

L.udwigshurg, 26.10.2020
Seite 1 von 1

1 Absendear f Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kéln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterllegt troiz elner ge-
genteiligeyy Abmachung den Bestimmungen des
(bereinkommensaberdenBeldrderungsveriragim

CMR

Cetransport estsoumis, nonabstanttouteclause
cantraire, & la Cenvention relative au contrat de
transpert Intemnational des marchandises par

Inlemn. StralengBlerverkehr (CMR). reuta (MR).

2 Empfanger / Dastinalaire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfuhrer  Transporleur Benutzte Gen._Nr_:
SCHWEITZER GmbH & Co. 0-08-019-G-0156
Intern. Spediticn KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu paurla kvralson da |a marchandise

Or/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [tallen
Datum/Date  30.10.2020

Zeit! Temps

4 Ort und Tag der Ubsmahme { Lieu et date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/Lleu Kéln
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  26,10.2020

Zeiti Temps

7 Nachfolgendar Frachtfihrer / Transporeurs succassifs

Benutzie Gen.-Nr.:

5 Bolgafigte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bamerkungen des Frachifahrer /
Réserves el abservaticns des transporteurs

gPFos. 4 Zeicher/Nr. 11 Anzah! der LM 12 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No, Margues et numaros Nembre des colis Mods demballage Nature da |a marchandise Polds, kn cbm
1 5357449 8 OLL Gelrigbeteile 6.884 73,58
Bummp; 8,00 COLLI 6.884,00
Total;
16 Arwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkllometer mit Grenziibergéngen
van bis km

18 Frachizahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Basonders Verainbarungen/ Cenventlens particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stemps! des FrachifGhrers
Signature et timbre du lransperteur

g Amtiches Kannzsichen Nutzfastint vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ilbernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durcly,t’:l]sn Fahrer erfolgt.

29 Benutzier Grenzlbergang E{u {@ Gs :4: ,:[' ::--' L geET-{\Dale

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. viaretei Ciclgpighsiig 10028 Modugna{BA]
D-50735 Kéln D-71634 Ludwigsburg fIODUGNO

“Ricevitox CoRbREIE lirsare

veriftcasit ludliid‘t:‘qunﬁi&F

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Can-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsftihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitz'ir}
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schwelizer-loglstik.de

COMMERZBANK
Kanto: 0501540800
BLZ: 604 800 08

SWIFT: DRESDEFF604

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



